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但是现在依旧可以当作中国近代思想史论文开题手册用……
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书评

【《交友论》】
《交友论》是利玛窦认识南昌府的建安王之后，承后者询问西方人士交
友之道而特别撰译的一本小册子。把自己读过的西方哲人关于友谊的名言，
以中文写成格言百则，请王肯堂润色后，于 1595 年在南昌出版。
由于利玛窦具有深厚的中国古典文化的修养，因此在《交...  
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